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ABSTRAKSI
Febriana Anjarsari

Tugas akhir ini merupakan terjemahan cerita pendek yang berjudul Akai Rousoku To
Ningyo karya Ogawa Mimei. Cerita ini berisi tentang seekor ikan duyung perempuan
yang mengharapkan kebahagiaan anaknya jika dapat hidup di dunia manusia kelak,
namun harapannya sirna ketika anak perempuannya yang telah hidup dan di besarkan di
dunia manusia di sia-siakan begitu saja karena ketamakan manusia akan harta.

Penulis memilih tema ini karena dalam cerita ini terdapat beberapa pesan moral yang
dapat dipelajari oleh pembaca.

Di dalam proses penerjemahan, penulis menggunakan metode komunikatif. Melalui
metode ini penulis berusaha mempertahankan makna kontekstual yang terdapat dari
bahasa sumber, sehingga baik isi maupun bahasanya dapat diterima dan dipahami oleh
pembaca.

Penulis menemukan beberapa kesulitan dalam tugas akhir ini, yaitu mencari kosakata
yang sesuai dalam bahasa indonesia agar mudah dinpahami oleh pembaca. Selain itu
penulis juga mendapatkan banyak pengetahuan baru seperti : kosakata, kanji, pola
kalimat yang sebelumnya belum di ketahui oleh penulis.

Kata Kunci : Ogawa Mimei , Akai Rousoku To Ningyo, Terjemahan.
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ABSTRACT
Febriana Anjarari

This final paper is the translation of a children story entitled Akai Rousoku to Ningyo by
Ogawa Mimei. The story tells about a mermaid who hopes for his daughter happiness
once she lives in the human world. However, she hopes for a vain when her daughter
lives in suffer because of human greed.

In the translation process, the author uses communicative method. By using this method,
the author tries to keep the contextual meaning of the source language, so that both the
content and the language can be accepted and understood by the reader.

The author finds some difficulties while writing this final project, such as finding
vocabularies which have the equal meaning in bahasa Indonesia in order to make the
reader understands the translation easily. On the other hand, the author gets new
knowledge namely: vocabulary, kanji, and grammar.
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